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30.  zachgca Komisje do ponownego uwzglednienia w jej drugim planie dzialan inicjatywy SCALE
(Nauka, Dzieci, Swiadomos¢, Instrumenty prawne, Ocena) zwigzanych z ograniczeniem narazania na zanie-
czyszczenie, zawartych w europejskiej strategii na rzecz Srodowiska naturalnego i zdrowia (SCALE)
(COM(2003)0338);

31.  wzywa Komisj¢ do opracowania i zapewnienia instrumentdw, ktére przyspiesza rozwdj i promocje
innowacyjnych rozwiazan, jak podkreslono w ramach agendy lizbofiskiej, w celu zminimalizowania najpo-
wazniejszych zagrozen dla zdrowia zwigzanych ze $rodowiskowymi czynnikami stresogennymi;

32.  nalega na Radg, aby bezzwlocznie podjela decyzje dotyczaca wniosku w sprawie rozporzadzenia
ustanawiajagcego fundusz solidarnosci Unii, poniewaz Parlament przyjal swoje stanowisko juz w dniu
18 maja 2006 r. (!); uwaza, Ze nowe rozporzadzenie, ktére wraz z innymi Srodkami obnizy pulapy dla
wejscia w zycie funduszu solidarnosci Unii, umozliwi skuteczniejsze, szybsze i bardziej elastyczne tago-
dzenie szkdd powstalych w wyniku katastrof naturalnych lub dzialalnosci czlowieka; podkresla, ze taki
instrument finansowy jest bardzo wazny, zwlaszcza dlatego, ze zaklada si¢ czgstsze wystgpowanie katastrof
naturalnych w przyszlosci, po czgéci z powodu zmian klimatycznych;

33.  uwaza ze, jako ze MSP maja decydujace znaczenie gospodarcze w Europie, Komisja powinna
zapewni¢ im pomoc techniczna, aby umozliwi¢ im dostosowanie do wiazacych przepisow w dziedzinie
choréb Srodowiskowych, a takze zacheci¢ je do wprowadzenia innych zmian, ktére sa pozytywne z punktu
widzenia choréb Srodowiskowych i maja wplyw na zmiane funkcjonowania przedsigbiorstw;

34.  zaleca, aby Komisja przewidziala na 2010 r. i drugi etap planu dziatan na rzecz Srodowiska i zdrowia
koncentracje inicjatyw na grupach szczegdlnie narazonych oraz opracowanie nowych metod oceny ryzyka,
uwzgledniajacych podstawowy czynnik, jakim jest szczegélna wrazliwo$¢ dziecka, kobiet w cigzy i oséb
starszych;

35.  nalega w zwigzku z tym na Komisj¢ i panstwa czlonkowskie, aby uznaly korzysci plynace z zasad
zapobiegania i ostroznosci oraz opracowaly i stosowaly narzedzia umozliwiajace uprzedzanie potencjalnych
zagrozen w dziedzinie Srodowiska naturalnego, a takze zapobieganie im; zaleca Komisji dokonanie wyliczen
dotyczacych drugiego etapu tego planu dzialan i przewidzenie odpowiedniego finansowania uwzgledniaja-
cego wicksza liczbe konkretnych $rodkéw stuzacych ograniczeniu skutkéw sanitarnych zwigzanych ze
§rodowiskiem i wdrozeniu $rodkéw zapobiegawczych i ostroznosciowych;

36.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom paiistw czltonkowskich oraz Swiatowej Organizacji Zdrowia.

() Dz.U. C 297 z 7.12.2006, str. 331.

Zamach stanu w Mauretanii
P6_TA(2008)0411

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 4 wrze$nia 2008 r. w sprawie zamachu stanu
w Mauretanii

(2009/C 295 E[21)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac o$wiadczenie swojego przewodniczacego, sprawujacej aktualnie urzad prezydencji Rady
w imieniu Unii Europejskiej, wysokiego przedstawiciela ds. Wspdlnej Polityki Zagranicznej
i Bezpieczenistwa, Komisji, Rady Bezpieczeistwa ONZ, Unii Afrykanskiej (UA), Wspélnoty Gospodarczej
Pafistw Afryki Zachodniej oraz Migdzynarodowej Organizacji Frankofonii w zwigzku z zamachem stanu
w Mauretanii,

— uwzgledniajac drugg wizyte w Mauretanii od czasu zamachu stanu specjalnego przedstawiciela sekretarza
generalnego ONZ na Afryke Zachodnia, Saida Djinnita,
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— uwzgledniajac Akt ustanawiajacy UA, ktory potepia wszelkie proby sitowego przejecia wiladzy,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A.

1.

majac na uwadze, Ze w dniu 6 sierpnia 2008 r. mial miejsce zamach stanu w Mauretanii, w wyniku
ktérego mauretanski prezydent Sidi Mohamed Ould Cheikh Abdallahi zostal obalony przez grupe
zdymisjonowanych przez niego w tym dniu wysokich stopniem generatéw,

majac na uwadze, ze wybory parlamentarne w listopadzie i grudniu 2006 r., wybory do senatu
w styczniu 2007 r. oraz wybér prezydenta Sidi Mohameda Ould Cheikh Abdallahiego w marcu
2007 r. zostaly uznane przez miedzynarodowych obserwatoréw, w tym obserwatoréw UE,
w szczegllnosci przez misje obserwacyjne oddelegowane przez Parlament Europejski, za sprawiedliwe
i przejrzyste, w wyniku czego Parlament Europejski stal si¢ gwarantem legalnosci tych wyboréw,

majac na uwadze, ze ponad dwie trzecie postéw mauretanskiego parlamentu podpisalo deklaracje
poparcia dla inicjatora zamachu stanu, Mohameda Ould Abdel Aziza i innych generaléw; majac na
uwadze, ze w czerwcu 2008 r. wladza ustawodawcza przyjela wniosek nieufnosci wzywajacy usilnie
prezydenta Abdallahiego do dokonania zmian w rzadzie oraz ze 49 postéw zlozylo swéj mandat po
tym, jak prezydent Abdallahi mianowal 12 ministréw sposréd oséb, ktére pelnily funkcje za czaséw
bardzo niepopularnego poprzedniego rezimu,

. majac na uwadze, ze tylko przedstawiciele narodu wybrani w wyborach powszechnych sa uprawnieni do

podejmowania decyzji w sprawie przyszlosci politycznej, gospodarczej i spotecznej oraz ze demokracja
zaklada réwnowage miedzy wladza wykonawcza a ustawodawcza w oparciu o legitymacje wyborcza,

majac na uwadze, ze zamach stanu zostal dokonany w warunkach fatalnej sytuacji gospodarczej
i spolecznej oraz ze rozwdj jest najlepsza rekojmia sukcesu demokracji,

uznajgc postepy poczynione w kwestii powrotu uchodZcoéw i przyjecia prawa uznajacego niewolnictwo
w kraju za niezgodne z prawem,

. majac na uwadze wsparcie ze strony Unii na rzecz procesu przemian demokratycznych oraz program

wsparcia w wysokoSci 156 000 000 EUR na lata 2008-2013 w ramach dziesiatego Europejskiego
Funduszu Rozwoju obok udzielonego juz wsparcia i pomocy w wysokosci 335 000 000 EUR przy-
znanej od 1985 r.,

. majac na uwadze, ze Bank Swiatowy zawiesit pomoc dla Mauretanii w wysokosci 175 000 000 EUR i ze

zawieszenie tych przelewéw odbije si¢ negatywnie na okoto 17 krajowych projektach w Mauretanii oraz
na udziale tego panstwa w regionalnych projektach Banku Swiatowego, w szczegdlnosci w zakresie
rozwoju rolnictwa, opieki zdrowotnej, szkolnictwa, infrastruktury i budowy drog,

majgc na uwadze, ze demokratyczna Mauretania stanowi o$rodek stabilno$ci w tym szczegdlnie
zapalnym subregionie, ktory wyréznia z jednej strony obecno$¢ na obszarze Sahary na pdlnocno-
wschodniej granicy z Algierig i Mali organizacji Salaficka Grupa Modlitwy i Walki, bedacej odtamem
Al-Kaidy w Islamskim Maghrebie, a z drugiej strony rebelia Tuaregéw,

majgc na uwadze, Ze rozporzadzenie konstytucyjne, w ktérym junta okreslita swoje uprawnienia i ktére
umozliwia jej rzadzenie w oparciu o dekrety, nie ma zadnej podstawy prawnej,

potepia wojskowy zamach stanu dokonany przez mauretanskich generaléw, drugi w ciggu trzech lat

w tym panstwie, ktéry stanowi pogwalcenie legalnosci konstytucyjnej i rezultatéw demokratycznych
wyboréw, zweryfikowanych na poziomie miedzynarodowym; ubolewa z powodu tego kroku wstecz
w stosunku do znacznego postepu w zakresie rozwoju demokracji i stanu prawa w ciggu ostatnich lat
w Mauretanii; wzywa, aby obecna napigta sytuacja polityczna w Mauretanii zostala rozwigzana w ramach
instytucjonalnych wynikajacych z przemian demokratycznych oraz aby porzadek konstytucyjny i rzady
cywilne zostaly przywrdécone mozliwie jak najszybciej;
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2. domaga si¢, aby natychmiast uwolniony zostal prezydent Sidi Mohamed Ould Cheikh Abdallahi,
a takze premier Yahya Ahmed Ould el-Waghef oraz inni czlonkowie rzadu nadal przebywajacy
w areszcie domowym w roznych miejscach kraju;

3. domaga si¢ pelnego poszanowania konstytucyjnego umocowania wiladzy prezydenta i parlamentu
Mauretanii, co zaklada uregulowanie mechanizméw kohabitacji prezydenta i parlamentu oraz mecha-
nizméw utrzymywania rownowagi miedzy wladza wykonawcza a wladza ustawodawcza wedlug i w ramach
konstytucji, ktérej zmiany, majace na celu zapewnienie wigkszej stabilnosci, moga nastapic jedynie zgodnie
z jej wlasnymi przepisami, po szerokiej debacie z udzialem wszystkich sit politycznych;

4. jest zdania, ze w drodze szczerej i otwartej debaty miedzy gtéwnymi sitami politycznymi nalezy
okresli¢ sposoby i Srodki konstytucyjne niezbgdne do zakoficzenia kryzysu;

5.z zadowoleniem przyjmuje powr6t uchodzcéw, przyjecie ustawy penalizujacej niewolnictwo oraz
projekt ustawy o liberalizacji mediow; ubolewa, ze nie doszlo do demokratycznego rozwigzania probleméw
narostych wskutek kryzysu humanitarnego i zwigzanych z przesladowaniami czarnych obywateli Maure-
tanii, ktore mialy miejsce w 1990 r., chociaz prezydent zobowigzal si¢ do powolania komisji $ledczej;

6. domaga si¢ przywrécenia naleznych praw uchodzcom, ktérzy powrdcili do Mauretanii, poprzez
zwrdcenie im zagrabionych majatkow;

7. apeluje, aby obywatele mauretaniscy, juz teraz szczegdlnie poszkodowani kryzysem gospodarczym
i Zywnosciowym, nie stali si¢ zakladnikami obecnego kryzysu, i wzywa Komisje Europejska do wdrozenia
projektéw wspierajacych spoleczenstwo obywatelskie w ramach europejskiego instrumentu na rzecz demo-
kracji i praw czlowieka;

8.  odnotowuje ogloszenie przez junte wojskowa nowych wyboréw prezydenckich, ubolewa jednak, ze
w przeciwienstwie do junty, ktora sprawowata wladze w latach 2005-2007, obecna nie zobowigzata si¢ do
neutralnosci; wzywa rzadzace sity wojskowe o bezzwloczne zobowigzanie si¢ do okreslenia harmonogramu,
zgodnie z ktérym przywracane bedg instytucje demokratyczne, przewidujacego utworzenie rzadu tymcza-
sowego w porozumieniu z wszystkimi sitami politycznymi;

9.  popiera wysitki Unii Afrykanskiej na rzecz rozwigzania kryzysu racjonalnymi $rodkami;

10.  zwraca si¢ do Komisji o podjecie dialogu politycznego, zgodnie z art. 8 umowy o partnerstwie
pomiedzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaiboéw i Pacyfiku z jednej strony a Wspdlnotg Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi z drugiej strony, podpisanej w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r. (') w wersji
zmienionej w Luksemburgu dnia 24 czerwca 2005 r. (umowy z Kotonu), z mysla o przywrdceniu konsty-
tucyjnej legalnosci, oraz o poinformowanie Parlamentu o wyniku tych rozméw; jezeli te ostatnie nie
przyniosg skutku, wzywa do reaktywowania art. 96 umowy z Kotonu, co mogloby pociagnaé za sobg
zamrozenie pomocy, z wyjatkiem pomocy Zywnosciowej i humanitarnej;

11.  apeluje do sprawujacej obecnie urzad prezydencji Rady o dalsze uwazne $ledzenie sytuacji politycznej
w tym kraju, w Scislej wspolpracy z UA, oraz o zapewnienie bezpieczenstwa obywateli Unii;

12.  wzywa do jak najszybszego wyslania delegacji parlamentarzystow, ktérzy spotkaliby sie
z parlamentarzystami mauretaiskimi i zaproponowali pomoc w wychodzeniu z kryzysu;

13.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i rzadom
panstw czlonkowskich, a takze instytucjom UA, Wspdlnocie Gospodarczej Panstw Afryki Zachodniej,
Miedzynarodowej Organizacji Frankofonii oraz Radzie Bezpieczenistwa ONZ.

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 3.



